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Noteikumi par jurisdikciju un nolemumu atziSanu ES starptautiskajas gimenes
tiestbas

A Noteikumi par jurisdikciju un noléemumu atziSanu laulibas un uzturésanas
saistibu lietas

Jurisdikciju un nolémumu atziSanu laulibu un uzturésanas saistibu lietas regulé Brisele
l1-bis® regula un Uzturesanas saistibu regula®. Noteikumi par to, vai tiesai Eiropas Savieniba ir
jurisdikcija par laulibas SkirSanas vai uzturéSanas saistibu lietam, ir praktiski vienoti. Vieniga
atkiriba ir ta, ka attiectba uz Apvienotas Karalistes un Irijas jurisdikciju ka piekritibas faktors
tiek izmantots ,,domicils”, nevis ,,pilsoniba”

B. Brisele 11-bis regula
| levads

Brisele 1l-bis regula ieklauti noteikumi par jurisdikciju un nolémumu atziSanu
civillietas, kas saistitas ar laulibas SkirSanu, laulato atSkirSanu un laulibas atziSanu par
neesosSu. Ieklauti arT noteikumi par vecaku atbildibu.

I Darbibas joma

St regula tiek piemérota civillietas, kas saistitas ar laulibas SkirSanu, laulato atSkirSanu
un laulibas atziSanu par neesoSu, ka ar1 visos jautajumos, kas saistiti ar vecaku atbildibu
(1. panta pirmais punkts). Brisele 1l-bis regulas darbibas joma aprobezojas ar laulibas
attiecibu izbeigSanu, un ta netiek piemeérota saistitos jautajumos. Lidz ar to regulas darbibas
joma neietver, pieméram, uzturéSanas pienakumus (1. panta tre$a punkta e) dala), kurus
nosaka Uztur€Sanas saistibu regula. Tapat $aja regula nav ieklauto laulato mantas piederibas
jautajumi.

Vecaku atbildiba ir visas tiesibas un pienakumi attieciba uz bérna personu vai b&rna
IpaSumu. Lai nodroSinatu vienlidzibu attieciba uz visiem b&rniem, §1 regula attiecas uz visam
lietam par vecaku atbildibu, tostarp uz bérna aizsardzibas pasakumiem, neatkarigi no saiknes
ar laulibas lietu.

Brisele Il-bis regula par laulibas lietam un vecaku atbildibu stajas spéka 2005. gada
marta. Brisele II-bis regulu pieméro ari Apvienota Karaliste un Irija. Danija nepiedalijas
regulas pienemsana, un tade] §1 regula nav tai saistosa.

! Padomes Regula (EK) Nr. 2201/2003 (2003. gada 27. novembris) par jurisdikciju un spriedumu atzisanu un
izpildi laulibas lietas un lietas par vecaku atbildibu un par Regulas (EK) Nr. 1347/2000 atcelsanu, OV 2003

L 338, 1. Ipp. — Skatit Praktisko rokasgramatu jaunas Brisele II regulas pieméroSanai — 2005.gada oktobris,
http://europa.eu/legislation_summaries/justice_freedom_security/judicial_cooperation_in_civil_matters/133194
en.htm

2 padomes Regula (EK) Nr. 4/2009 (2008. gada 18. decembris) par jurisdikciju, piemérojamiem tiesibu aktiem,
nolémumu atzisanu un izpildi un sadarbibu uzturésanas saistibu lietas, OV 2009 L 7, 1. Ipp.



11 Piekritiba
1. Piekritibas pamats

Viens no galvenajiem jautdjumiem saistiba ar Brisele II-bis regulu ir tas dalibvalsts
noteikSana, kuras tiesam licta ir piekritiga. 3. panta jurisdikcijas norma ir iek]auta izsmeloSa
piekritibas pamatu sisteéma, lai noteiktu, kuras dalibvalsts tiesas ir kompetentas izskatit lietu.
Regula nosaka dalibvalsti, kuras tiesam lieta ir piekritiga, bet nenorada konkrétu kompetentu
tiesu $aja dalibvalsti. Sis jautajums ir atstats dalibvalsts procesualo tiesibu zina.

2. Vairaki alternativi piekritibas pamati laulibas lietas

Laulibas lietas nav vispargja noteikuma par piekritibu. Ta vieta 3. panta noraditi vairaki
piekritibas pamati. Sie noteikumi ir alternativi, kas nozimg, ka starp tiem nepastav hierarhija.
Alternativie noteikumi par piekritibu zinama méra lauj izveleties labveligakas piekritibas
tiesu.

Brisele Il-bis regulas 3. panta uzskaititi septini alternativi noteikumi par piekritibu
lietas, kas saistitas ar laulibas SkirSanu, laulato atSkirSanu un laulibas atziSanu par neesosu.
Visiem §iem noteikumiem ir vienads juridiskais sp€ks, un laulatie var iesniegt prasibu
attiecigas dalibvalsts tiesa.

a) Laulato pastaviga dzivesvieta

Laulatie var iesniegt prasibu tas dalibvalsts tiesa, kur ir vinu pastaviga dzivesvieta
(3. panta pirma punkta a) dalas pirmais ievilkums).

Tiesu prakse nosaka — lai noteiktu laulata pastavigo dzivesvietu, tam ir brivpratigi
jaatrodas $aja valstl ar noteiktu mérki un ar noteiktu noliiku palikt $aja valstt uz ievérojamu
laikposmu. ES tiesibu akti $aja jautajuma uzskatami parada, ka galvena uzmaniba japievers
personas pastavigajam un parastajam interesSu centram. Brisele II-bis regulas izpratn€ personai
var biit tikai viena pastaviga dzivesvieta.

Piemérs ,,Darbs arzemés”

Viram un sievai ir kopiga maja Latvija. Bet virs strada Minhengé (Vacija), un sieva
strada Briselé (Belgija). Vini regulari apciemo savu izcelsmes valsti. Vigu bérni dzivo ar
vecvecakiem. P&c laulibas izirSanas laulatie vélas skirties.

b) Laulato pedeja pastaviga dzivesvieta, ja viens no tiem arvien tur dzivo

Laulatie var iesniegt prasibu tas dalibvalsts tiesa, kur bija vinu pédga pastaviga
dzivesvieta, ja viens no tiem arvien tur dzivo (3. panta pirma punkta a) dalas otrais
ievilkums).

Piemérs: Virs ir pametis Latviju, lai stradatu arzemes. Vina sieva palika majas. Lieta
piekrit Latvijas tiesai.

C) Laulato kopiga pieteikuma gadijuma, viena vai otra laulata pastaviga
dzivesvieta

Laulatie var iesniegt kopigu laulibas SkirSanas pieteikumu. Prasiba var tikt iesniegta tas
dalibvalsts tiesa, kur ir viena vai otra laulata pastaviga dzivesvieta (3. panta pirma punkta a)
dalas ceturtais ievilkums).

d) Atbildétaja pastaviga dzivesvieta
Laulatais var iesniegt laulibas SkirSanas prasibu atbildétaja pastavigaja dzivesvieta
(3. panta pirma punkta a) dalas tresais ievilkums).



e) Prasitaja pastaviga dzivesvieta, ja vins tur pastavigi dzivojis vismaz gadu
tieSi pirms prasibas iesniegSanas

Laulatais var iesniegt prasibu tas dalibvalsts tiesa, kur ir prasitaja pastaviga dzivesvieta,
ja vin$ tur pastavigi dzivojis vismaz gadu tie$i pirms prasibas iesniegSanas (3. panta pirma
paragrafa a) dalas piektais ievilkums).

Piemérs ,,AtgrieSanas Latvija”

Prasitaja, kas ir poliete, pameta Latviju 2008. gada un devas uz Angliju, kur apprecgjas
ar angli. P&c laulibas izirSanas vina 2011. gada septembrT atgriezas Latvija un palika Seit, bet
2012. gada novembrT iesniedza SkirSanas prasibu. Lieta piekrit Latvijas tiesai.

f) Prasitaja pastaviga dzivesvieta, ja vin$ tur pastavigi dzivojis vismaz seSus
meénesus tieSi pirms prasibas iesniegSanas un tam ir $is dalibvalsts piederiba

Laulatais var iesniegt prasibu tas dalibvalsts tiesa, kur ir prasitaja pastaviga dzivesvieta,
ja vins$ tur pastavigi dzivojis vismaz seSus ménesus tiesi pirms prasibas iesniegSanas un tam ir
§is dalibvalsts piederiba (3. panta pirma punkta a) dalas sestais ievilkums).

Piemérs ,,AtgrieSanas no Irijas”

Prasitaja, kas ir Latvijas pilsone, pameta Latviju 2009. gada un devas uz Iriju, kur
apprecgjas ar ru. P&c laulibas izirSanas vina 2011. gada decembrT atgriezas Latvija un palika
Seit, bet 2012. gada novembrT iesniedza $kirSanas prasibu. Lieta piekrit Latvijas tiesai.

9) Kopiga pilsoniba (Apvienotas Karalistes un Irijas gadijuma — kopigs
»domicils”)

Laulatie var iesniegt prasibu tas dalibvalsts tiesa, kuras valstspiederigie vini ir
(Apvienotas Karalistes un Irijas gadTjuma — kura ir abu laulato ,,domicils”). (3. panta pirma
punkta b) dala).

Piemeérs ,,Dubulta pilsoniba” (Hadadi lieta)

Hadadi un Mesko abi ir Ungarijas pilsoni, kas apprecéjusies Ungarija 1979. gada. Péc
tam vini emigréja uz Franciju un naturalizacijas kartiba kluva par Francijas pilsoniem,
nezaudg&jot Ungarijas pilsonibu. 2002. gada (pirms Ungarija pievienojas ES) Hadadi iesniedza
prasibas pieteikumu par laulibas SkirSanu Pesti tiesa (Ungarija), lauliba tika Skirta ar tiesas
spriedumu 2004. gada maija. Sis tiesvedibas laika Mesko iesniedza tadu pasu pieteikumu
Francijas tiesa. Parizes Apelacijas tiesa uzskatija, ka Ungarijas tiesas spriedums nav atzistams
Francija, balstoties uz to, ka $is lietas piekritiba $ai tiesai ir neparliecino$a, bet piekritiba tiesai
Francija, kur atrodas laulato majas, ir 1pasi izteikta. Péc tam Hadadi iesniedza kasacijas
stidzibu par So lémumu

Saskana ar Tiesas prejudicialu nolémumu janem veéra abas pilsonibas, 11dz ar to lieta ir
piekritiga abu 3o dalibvalstu tiesam, un laulatie var izvélgties, kuras valsts tiesa celt prasibu®.
Tiesa nolemj — fakts, ka 3. panta noteiktie piekritibas pamati ir alternativi, skaidri nosaka
piekritibu vairakam tiesam vienlaikus, neradot nekadu hierarhiju starp tam. Tiesa piebilst, ka
3. pants attiecas uz pilsonibu — saikni, kas ir neSaubiga un viegli piemérojama, — neparedzot
citus krit€rijus attieciba uz pilsonibas aktivumu.

3. Piekritibas ekskluzivums

Piekritibas ekskluzivums nozime, ka laulato, kura pastaviga dzivesvieta ir kadas
dalibvalsts teritorija, vai kuram ir kadas dalibvalsts piederiba (vai ,,domicils” Apvienotas
Karalistes un Irijas gadijuma), var iesiidzét tiesda cita dalibvalsti tikai saskana ar regulu
(6. pants).

Piemeérs ,,Francijas—Vacijas paris”

* Tiesa, 2009. gada 16. Julijs, Lieta C-168/08 — Hadadi ./. Mesko, ECR. 2009, 1-6871.



Virs, kas ir Vacijas pilsonis, ir precgjies ar sievieti, kas ir Francijas pilsone. Laulato
pastaviga dzivesvieta ir Latvija. Péc pieciem gadiem vinu lauliba izirst un sieva vélas skirties.
Saskana ar 3. panta pirma punkta a) dalu (pirmais ievilkums) laulatie var iesniegt prasibu par
laulibas SkirSanu tikai Latvijas tiesa, pamatojoties uz abu pastavigo dzivesvietu Seit. Sieva
nevar celt prasibu Francijas tiesa, pamatojoties uz to, ka vina ir Francijas pilsone, jo 3. panta
pirma punkta b) dala nosaka, ka laulatajiem jabit kopigai pilsonibai.

Piemérs ,,Sundelind Lopez pret Lopez Lizazo”

Sundelind Lopez, Zviedrijas pilsone, bija prec&jusies ar Lopez Lizazo, kas ir Kubas pilsonis.
Kopdzives laika vinu pastaviga dzivesvieta bija Francija. Ve&lak Sundelind Lopez joprojam dzivoja
Francija, bet vinas virs dzivoja Kuba. Rikojoties saskana ar Zviedrijas tiesibu aktiem, Sundelind Lopez
iesniedza SkirSanas prasibu Stokholmas apgabala tiesa (Zviedrija).

Tiesa: Atbildétajs nav kadas dalibvalsts pastavigais iedzivotajs vai pilsonis. Tomér Brisele II-bis
regulas 6. un 7.pants jainterpreteé $adi: ja laulibas SkirSanas lieta atbildétajam nav pastavigas
dzivesvietas dalibvalsti un vin$ nav dalibvalsts pilsonis, §is dalibvalsts tiesa, lai varétu izskatit S0
prasibu, nevar pamatot savu jurisdikciju ar valsts tiesibam, ja citas dalibvalsts (Francija) tiesai ir
jurisdikcija saskana ar &is regulas 3. pantu®.

Puses nevar izv€l&ties citu tiesu. VienoSanas par tiesas izvéli nav speka.

4. Parégjie piekritibas jautajumi

Tikai tad, ja neviens no laulatajiem nevar uzsakt skirSanas procesu kada no dalibvalstim
(iznemot Daniju), pieteic€js var atsaukties uz citiem dalibvalsts tiesibu aktiem. Pargjie
piekritibas jautajumi tiek skatiti, ja dalibvalsts tiesai nav piekritibas saskana ar regulas 3., 4.
un 5.pantu (7. panta pirmais punkts). Sados gadijumos piekritibu dalibvalsti nosaka §is
dalibvalsts tiesibu akti.

Piemérs: Pastaviga dzivesvieta sievai, kas ir Latvijas pilsone, un viram, kas ir ASV
valstspiederigais, ir Kalifornija (ASV). Ta ka saskana ar regulas 3. pantu et seq. lietai nav
nosakama piekritiba, piekritibu Latvijas tiesai nosaka saskana ar valsts tiesibu aktiem.

5. Vecaku atbildiba

Regula ieklauti arT 1pasi noteikumi par vecaku atbildibu. Jeédziens ,,vecaku atbildiba”
ietver aizgadibas tiesibas un saskarsmes tiesibas, aizbildnibu, bérna nodosanu audzugimené
vai ievietoSanu apriipes iestade (2. pants 7.punkts). Tipiski piemeri ir lémumi par aizgadibas
tiesibam péc laulibas $kirSanas vai lémumi saistiba ar laulibas skirSanas lietu.

Vispargjais noteikums ir tads, ka tiesa, kurai piekrit lieta par vecaku atbildibu, ir tas
dalibvalsts tiesa, kur ir bérna pastaviga dzivesvieta (8. pants). Regulas 9.—15. panta ir noraditi
speciali noteikumi. Tas dalibvalsts tiesai, kur pirms nolaupiSanas bija b€rna pastaviga
dzivesvieta, saglabajas piekritiba, iznemot atseviSskos noteiktos apstaklos, piem&ram, ja visas
iesaistitas personas ir piekrituas bérna aizvesSanai (10. pants).

Ja lieta ir iesniegta tiesa, piekritiba saglabajas tas dalibvalsts tiesai, kur ir b&rna
ieprieksgja pastaviga dzivesvieta, pat tad, ja berns ir likumigi mainijis savas pastavigas
dzivesvietas valsti (9. pants).

Noteikums par piekritibu 12. panta nosaka, ka tiesai, kurai saskana ar regulu ir piekritigs
pieteikums par laulibas skirSanu, ir piekritiba art lietas, kas saistitas ar vecaku atbildibu, kura
ir saistita ar So pieteikumu, ja izpildas noteikti apstakli. Vecaki var piekrist, ka lietu par
vecaku atbildibu izskata tiesa, kurai piekrit laulibas lieta, vai tas dalibvalsts tiesa, ar kuru
bérnam ir biitiska saikne (piem&ram, pilsoniba).

Ja bérna pastavigo dzivesvietu nevar noskaidrot, tad lieta ir piekritiga tas dalibvalsts
tiesai, kura bérns atrodas (13. pants).

* Tiesa, Lieta C-68/07, Sundelind Lopez pret Lopez Lizazo, [2007] ECR I-1 1321.



Izpildoties noteiktiem apstakliem, tiesa, kurai lieta ir piekritiga, var nodot lietu citai
tiesai, ja Sai tiesai ir labaka atraSanas vieta, lai izskatitu lietu, un ja tas ir b&rna intereses
(15. pants, forum non conveniens doktrina). Tadi gadijjumi varétu but, pieméram, ja ir
mainijusies bérna pastaviga dzivesvieta. Tomér Sai procediirai ir laika ierobezojums. Ja bérna
pastaviga dzivesvieta mainas nelikumigas aizveSanas vai aizturéSanas dél, lietas piekritibu var
mainit tikai ievérojot loti stingrus noteikumus (10. pants).

IVVLis pendens

Daudzos gadijumos pastav iesp&ja, ka abi laulatie var€tu ierosinat laulibas SkirSanas
lietu vairak neka viena valsti. Vairaku fora pastavésana dod iesp&ju vienam laulatajam ,,skriet
uz tiesu” vai izvéléties ,,labvéligako” tiesu. Tadg] regula ir iek]auta lis pendens tiesibu norma
(19. pants). Laulibas $kirSanas lieta ir piekritiga tai dalibvalsts tiesai, kurai pirmajai ir
iesniegts pieteikums par laulibas SkirSanu. Piemé&ram, ja virs ir iesniedzis laulibas SkirSanas
pieteikumu Austrijas tiesa, Latvijas tiesa péc tam nevar pienemt sievas iesniegtu laulibas
SkirSanas pieteikumu.

Vairakos savos nolémumos Tiesa ir attistfjusi tikai Eiropai raksturigu izpratni par
»pamatu un priekSmetu”, ko pirmkart raksturo tas plasa darbibas joma5. Lidz ar to, ja divu
pravu pamata ir viena lieta, tam neapSaubami biis viens pamats un priekSmets. Lietas
dalibnieku procesualajam stavoklim — prasitajs vai atbildétajs — nav nozimes. Laulibas
lietas parasti sareZgijumi nerodas.

V Laulibas lietu noléemumu atziSana un izpilde
1. Piemeérojamas tiesiou normas

Tiesibu normas par nolémuma atziSanu un izpildi nosaka Brisele II-bis regula (21.—
52. pants). Tiesibu normas par nolémuma atziSanu tiek piem@rotas neatkarigi no pusu
pilsonibas un domicila, véra tiek nemta tikai nolémuma izcelsme. Nemot véra $1 teksta
terobezoto raksturu, var tikai minét, ka lietas, kas saistitas ar saskarsmi ar bérnu un bérna
nolaupiSanu, tiek piem&rotas atseviskas tiesibu normas (40. pants un talakie panti).

2. AtziSana

Regula nosaka, ka visi nolémumi ir atzistami bez kadas ipasas procediiras (21. panta
pirmais punkts). Tomeér jebkura ieintereséta puse var lugt tiesu cita dalibvalsti neatzit
nolémumu (21. panta treSais punkts). Regula nosaka neatziSanas pamatus, uz Kkuriem
balstoties nolémuma atziSana lietas, kas saistitas ar laulibas lietam un lietam par vecaku
atbildibu, var tikt atteikta.

Nolémuma atziSanu un izpildi var atteikt, cita starpa, ja arvalsts nolémums ir klaji
pretruna sabiedriskajai kartibai (22. panta a) apakspunkts). Dalibvalsts pati var noteikt, kas ir
sabiedriska kartiba. Jédziens ,,sabiedriska kartiba” ir jainterpreté autonomi saskana ar Eiropas
standartiem.

Apstakla vards ,,klaji” tika ieviests, lai noteiktu robezas starp brivu nolémumu apriti un
sabiedrisko kartibu. Atsauce uz sabiedriskas kartibas nodroSinaSanu var tikt izdarita ar7 lietas
par procesualo garantiju parkapSanu (pieméram, tiesibas tikt uzklausitam).

Aizmuguriski taisita nolémuma atziSanu var atteikt, ja ir bijusi noteikti procediras
parkapumi. Tie ir gadijumi, kad atbildétajam dokuments, uz kura pamata ir ierosinata lieta,
nav noteikta karta uzradits pietieckami laicigi, lai vin§ var€tu nodroSinat sev aizstavibu
(22. panta b) apakspunkts).

® Skatit: Tiesa, 1987. gada 12. augusts, Lieta C-144/86, Gubisch Maschinenfabrik KG./.Giulio Palumbo, ECR,
1987, 4861.



VEél viens pamats nolémuma neatziSanai — ja tas ir pretrund nolémumam, kas taisits
lieta starp $Tm pasam personam dalibvalsti, kura tiek ltgta atziSana (22. panta c) apaks$punkts).
S1norma tick piemérota pat tad, ja arvalsts nolémums ir vecaks neka dalibvalsts nolémums.

Saskana ar prioritates principu, arvalsts nolémums, ja tas ir pretruna agrakam
nolémumam, kas taisits lieta ar §STm pasam personam cita dalibvalsti vai tresa valsti, netiek
atzits (22. panta d) apak$punkts). Ta ka tre$o valstu nolémumu atziSana ir atstata valsts tiesibu
aktu zina, tas nozime, ka, pieméram, Kalifornija taisita nolémuma atzisana izpildes dalibvalstt
(pieméram, Latvija) var but pretruna vélak taisitam dalibvalsts (pieméram, Vacija)
nolémumam.

Neatbilstiba regula noteiktajam piekritibas normam nav iemesls, lai atteiktu nolémuma
atziSanu. Ar1 atSkiribas dalibvalsts tiesibu aktos attieciba uz laulibas lietam nevar biit pamats
nolémuma atziSanas atteikSanai (25. pants).

3. Izpilde

Ir janoskir nolémuma atziSana (exequatur), kas notiek saskana ar regulas noteikumiem,
no nolémuma izpildes, kas notiek saskana ar dalibvalsts tiesibu aktiem.

C. Uzturesanas saistibas
| UzturéSanas saistibu regula

Eiropas UzturéSanas saistibu regula nosaka virkni pasakumu, kuru mérkis ir veicinat
uzturé$anas lidzek]u maksajumu veikS8anu parrobezu lietas. Sadas prasibas rodas no
pienakuma palidz&ét gimenes locekliem, kuriem ir nepiecieSsama palidziba. Pieméram, $ada
prasiba var izpausties ka uzturéSanas maksajumi b&rnam vai bijusajam laulatajam p&c laulibas
skirSanas.

Regula tiek piem@rota uzturé$anas saistibam, kas izriet no gimenes attiecibam, vecaku
un bérnu attiecibam, laulibas vai radniecibas attiectbam (1. pants 1.punkts). ST regula ir
saisto$a Danijai, balstoties uz 2005. gada 19. oktobr noslégto divpus€jo ligumu starp Eiropas
Kopienu un Danijas Karalisti.

Il Jurisdikcija
1. Vispareji noteikumi

Lietas, kas saistitas ar uztur€Sanas saistibam, jurisdikcija var biit vairakam tiesam.
Vispirms jurisdikcija ir tai tiesai, kuras teritorija ir atbildétaja vai kreditora pastaviga
dzivesvieta (3. panta a) un b) apakSpunkts). Jurisdikcija ir ari tiesai, Kurai ir jurisdikcija
tiesvediba attieciba uz personas juridisko statusu (pieméram, laulibas $kirSana), ja jautajums
par uzturé$anu ir saistits ar §adu tiesvedibu (ja vien jurisdikcijas pamats nav tikai vienas puses
pilsoniba) (3. panta c) apaksSpunkts). Tas pats attiecas uz tiesvedibu par vecaku atbildibu
(3. panta d) apakSpunkts).

2. VienoSanas par tiesas izveli un atbildétaja ierasanos

Ja vien strids nav saistits ar uzturéSanas saistibam pret bérnu, kas vél nav sasniedzis
18 gadu vecumu, puses, ieverojot zinamus noteikumus, var vienoties, ka jurisdikcija izskirt
visus stridus ir kadas dalibvalsts tiesai vai tiesam. Tomér §1 briviba ir ierobeZota. Regula
noraditas tas tiesas, par kuram puses var vienoties (4. panta pirmais punkts). Jurisdikcija var
biit:

@ tas dalibvalsts tiesai vai tiesam, kura vienai pusei ir pastaviga dzivesvieta,



(b) tas dalibvalsts tiesai vai tiesam, kuras pilsoniba ir vienai no pusém,
(©) lietas par uzturéSanas saistibam starp laulatajiem vai bijusajiem laulatajiem:
() tiesa, kurai ir jurisdikcija izskatit stridu laulibu lieta,
(ii) tas dalibvalsts tiesai vai tiesam, kura vismaz vienu gadu ir bijusi laulato
pedgja kopiga pastaviga dzivesvieta

Sa panta a), b) vai c) apakSpunkta izklastitajiem nosacijumiem jabit izpilditiem laika,
kad noslédz vienoSanos par tiesas izveli, vai laika, kad tiesa ir celta prasiba.

Ar vienoSanos pieskirta jurisdikcija ir izpémuma jurisdikcija, ja vien puses nav
vienojusas citadi. VienoSanas par tiesas izveéli ir janoslédz rakstiski. Jebkura sazipa,
izmantojot elektroniskus lidzek]us, kas paliekoSi saglaba vienoSanos, ir lidzvértiga rakstiskai
formai (4. panta 2.punkts).

Jurisdikciju var noteikt arT nemot v&ra tiesu, kura atbildétajs ierodas. Jurisdikcija ir tai
dalibvalsts tiesai, kura ierodas atbildetajs, ja vien atbild€tajs nav ieradies, lai apstridetu
jurisdikciju (5. pants).

3. Papildu jurisdikcija

Dazos gadijumos pastav ari papildu jurisdikcija. Ja neizpildas 3., 4. un 5. panta
noteikumi, tad jurisdikcija, ievérojot zinamus noteikumus, ir dalibvalsts tiesam péc pusu
kopigas pilsonibas (6. pants).

4. Forum necessitatis

Ja lieta nevar tikt izskatita tre$a valstl, ar kuru strids ir cie$i saistits, tiek piemérots
forum necessitatis noteikums (7. pants). Lieta var tikt izskatita tadas dalibvalsts tiesa, ar kuru
tai ir cieSa saistiba. Sada saistiba var biit vienas puses pilsoniba vai pastaviga dzivesvieta.

5. Nolémumu groziSana

Ievérojot noteiktus izp@émuma gadijumus, paradnieks nevar cita valst1 celt prasibu tiesa,
lai grozitu jau piepemtu nolémumu, kameér kreditora pastaviga dzivesvieta ir valsti, kura
nolémums ir piepemts. Tomér kreditors var piekrist, ka stridu izskir cita tiesa (8. pants).

Piemérs: Danija ir pienemts nolémums uzturéSanas saistibu lieta par labu danu bérnam
pret vina tévu latvieti. PEc tam te€vs parcelas uz Rigu un iesniedz pieteikumu par nolémuma
grozisanu. Bitiba tiesai Riga nav jurisdikcijas.

I11 Lis pendens

Regula ir ieklauts arf noteikums par lis pendens (12. pants). Ja prasibas ar vienu un to
paSu pamatu un priekSmetu un starp tam pasam pusém ir celtas dazadu dalibvalstu tiesas,
jurisdikcija ir tai tiesa, kura pirmaja ir celta prasiba.

Nenemot veéra to, ka jurisdikcija par lietu péc butibas ir vienai tiesai, pieteikumi par
pagaidu un aizsardzibas pasakumiem var tikt iesniegti citu dalibvalstu tiesa, ieverojot
attiecigas valsts tiesibu aktus (14. pants).

IV Nolémumu atzi§ana un izpilde

Nolémumu par uzturé$anas saistibam, kas pienemti kada dalibvalsti, cita dalibvalsti ir
atzistami bez kadas 1pasSas procediiras. Tomér ir zinamas atskiribas attieciba uz to izpildi.

1. Noléemumi, kas pienemti dalibvalsti, kurai ir saisto§s Hagas 2007. gada
Protokols



Lielakajai dalu Eiropas Savienibas dalibvalstu ir saistoss Hagas 2007.gada
23. novembra Protokols par uzturé$anas saistibam piemé&rojamiem tiesibu aktiem. Eiropas
Savienibas dalibvalstis (izpemot Daniju un Apvienoto Karalisti) Hagas Protokols par
uzturésanas saistibam tiek piemérots provizoriski, par spiti tam, ka Protokols vél nav stajies
speka®.

Ja nolémums ir pienemts tadas dalibvalsts tiesa, kurai ir saistoSs Hagas 2007. gada
Protokols, ta atzisanu nevar atteikt. Ja nolémums ir izpildams dalibvalsti, kura tas ir pienemts,
tas ir izpildams ari citas dalibvalstis bez izpildamibas pasludinasanas ((exequatur), 17. pants
un talakie panti). Tom&r dazos gadijumos ir iesp&jams prasit arvalstis pienemta nolémuma
parskatiSanu un ta izpildes atteikumu vai apturé$anu izcelsmes valsti (19. pants).

2. Nolemumi, kas pienemti dalibvalsti, kurai nav saisto§s Hagas 2007. gada
Protokols

Ja nolémums ir pienemts tadas dalibvalsts tiesa, kurai nav saistoss Hagas 2007. gada
Protokols, ta atseviSkos gadijumos ta atziSanu var atteikt (24.pants). Nolémumu neatzist:

(@) ja tada atzisana ir acimredzami pretruna tas dalibvalsts sabiedriskajai kartibai,
kura prasa atzisanu;

(b) gadijumos, ja tas ir pienemts aizmuguriski — ja atbildétajam netika laikus
izsniegts dokuments, ar ko ir celta prasiba, lai vip$ varétu nodroSinat sev
aizstavibu, izpemot gadifjumu, ja atbild€tajs nebija uzsacis nolémuma
parsiidzeéSanu, kad vinam bija iesp&jams to darit;

(c) ja tas ir nesavienojams ar nolémumu, kas dalibvalsti, kura prasa atzisanu, ir
pienemts strida starp tam pasam pusém;

(d) ja tas ir nesavienojams ar agraku nolémumu, kas pienemts cita dalibvalsti vai
kada tresa valsti strida par vienu un to pasu pamatu un priekSmetu starp tam
pasam pusém, ar nosacijumu, ka agrakais nolémums atbilst nosacijumiem ta
atziSanai dalibvalsti, kura prasa atzisanu.

Nolémums, ar ko groza agraku nol@émumu par uzturéSanu pamatojoties uz to, ka ir
mainfjuSies apstakli, nav uzskatams par nesavienojamu nolémumu 24.panta c) vai d)
apaksSpunkta nozime.

Ja nolémums uzturéSanas saistibu lieta ir izpildams ta izcelsmes valsti, tas var tikt
izpildits cita dalibvalsti, ja izpildes dalibvalsti tas tiek pasludinats par izpildamibu (26. pants).

3. Vispareji noteikumi

Visos gadijjumos, arvalstis piepemtam nolémumam nav obligati jabut galgjam.
Izcelsmes tiesa var pasludinat spriedumu par pagaidu izpildamu (sal. ar 26. pantu). Ja
nolémums ir izpildams atziSanas valsti, tas tiek izpildits saskana ar §is dalibvalsts tiesibu
aktiem (41. pants). Nolémumi netiek parskatiti péc butibas (42. pants). Viena dalibvalsti
pienemts nolémums nav parskatams p&c butibas dalibvalsti, kura prasa atziSanu, izpildamibu
vai izpildi.

® padomes lemums (2009. gada 30. novembris) par to, lai Eiropas Kopiena noslégtu Hagas 2007. gada
23. novembra Protokolu par uzturé$anas saistibam piemérojamiem tiesibu aktiem, OV 2009 L 331, 17. Ipp.



